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EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.
FR_IMPORTANT : A LIRE ATTENTIVEMEN ET A CONSERVER POUR VOUS Y REFERER 

ULTERIEUREMENT
ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.
IT_IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

Original instructions

Instructions d’origine

Originalbetriebsanleitung

Instrucciones originales

Istruzioni originali
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EN_Drive the ground peg 
into the ground

FR_Enfoncez le pieu 
dans le sol

DE_Schlagen Sie den 
Erdpfahl in die Erde

ES_Clave el poste de 
tierra en el suelo

IT_Spingere il palo di 
terra nel suolo

EN_Attach the strap 
to the tent peg

FR_Attachez la 
sangle au pieu de 
tente

DE_Befestigen Sie 
das Band am 
Zeltpfahl

ES_Ata la correa al 
poste de tienda

IT_Attaccare il 
cinturino al palo 
della tenda

EN_Fasten the strap 
buckle

FR_Serrer la boucle 
de la sangle

DE_Schließen Sie 
die 
Bandverschlussk
ralle

ES_Asegura la 
hebilla de la 
correa

IT_Chiusura la fibbia 
del cinturino

EN_Tighten the strap to secure the trampoline
FR_Rendez la sangle serrée pour fixer le 

trampoline
DE_Spannen Sie das Band fest, um das 

Trampolin zu sichern
ES_Aprieta la correa bien para fijar el colchón 

elástico
IT_Stringere bene il cinturino per fissare il 

trampolino



Safety Instructions
Warning! Not suitable for children under 36 months. Choking hazard due to small parts. 

● Before use, check the condition of the item. 

● If damages are found, do not use this product and keep out of the reach of children.

● For domestic use only. 

● Adult assembly is required. 

● Screws may become loose over time. Check them on a regular basis and tighten if  
necessary. 

● Keep all packaging in case it is needed in the future. 

● Remove all packaging before using this product. 

● When using this product, children must be under adult supervision. 

EN

Instructions de sécurité
Avertissement ! Non adapté aux enfants de moins de 36 mois. Risque de suffocation dû à 
des pièces petites.

● Avant utilisation, vérifiez l'état de l'article.

● En cas de dommages constatés, ne pas utiliser ce produit et le garder hors de portée des 
enfants.

● Usage domestique uniquement.

● Montage par un adulte requis.

● Les vis peuvent se desserrer avec le temps. Vérifiez-les régulièrement et serrez-les si 
nécessaire.

● Conservez tout l'emballage au cas où il serait nécessaire à l'avenir.

● Retirez tout l'emballage avant d'utiliser ce produit.

● Lors de l'utilisation de ce produit, les enfants doivent être sous surveillance adulte.

FR

Sicherheitsanweisungen
Warnung! Nicht für Kinder unter 36 Monaten geeignet. Erstickungsgefahr durch kleine 
Teile.

● Vor der Nutzung den Zustand des Artikels prüfen.

● Bei Feststellung von Schäden das Produkt nicht verwenden und außerhalb der 
Reichweite von Kindern aufbewahren.

● Nur für häuslichen Gebrauch bestimmt.

● Montage durch Erwachsene erforderlich.

● Schrauben können mit der Zeit lockern. Regelmäßig überprüfen und bei Bedarf 
festziehen.

● Alle Verpackungsmaterialien aufbewahren, falls sie zukünftig benötigt werden.

● Vor der Nutzung des Produkts alle Verpackungsmaterialien entfernen.

● Bei der Nutzung des Produkts müssen Kinder unter erwachsener Aufsicht stehen.

DE



Instrucciones de seguridad
¡Advertencia! No apto para niños menores de 36 meses. Riesgo de asfixia por piezas 
pequeñas.

● Antes del uso, verifique el estado del artículo.

● Si se detectan daños, no utilice este producto y guárdelo fuera del alcance de los niños.

● Solo para uso doméstico.

● Montaje requiere la intervención de un adulto.

● Los tornillos pueden aflojarse con el tiempo. Revíselos periódicamente y apriételos si es 
necesario.

● Conserve todo el empaque en caso de que sea necesario en el futuro.

● Retire todo el empaque antes de utilizar este producto.

● Durante el uso de este producto, los niños deben estar bajo supervisión adulta.

ES

Istruzioni per la sicurezza
Attenzione! Non adatto per bambini under 36 mesi. Rischio di soffocazione a causa di 
pezzi piccoli.

● Prima dell'uso, controllare lo stato dell'articolo.

● Se vengono rilevati danni, non usare questo prodotto e tenerlo fuori dalla portata dei 
bambini.

● Solo per uso domestico.

● Assemblaggio necessario da parte di un adulto.

● Le viti potrebbero allentarsi nel tempo. Controllarle regolarmente e stringerle se 
necessario.

● Conservare tutta l'imballaggio nel caso in cui sia necessario in futuro.

● Rimuovere tutta l'imballaggio prima di usare questo prodotto.

● Durante l'uso di questo prodotto, i bambini devono essere sotto supervisione adulta.

IT



Si tiene alguna pregunta, comuníquese con 
nuestro Centro de Atención al Cliente.
Nuestros datos de contacto son los siguientes:

0034-931294512

atencioncliente@aosom.es

Importador/Fabricante/REP:

Spanish Aosom, S.L.

C/ Roc Gros, nº 15. 08550, Els Hostalets de 
Balenyà, Spain.

B66295775

www.aosom.es

atencioncliente@aosom.es

TEL: 931294512

HECHO EN CHINA

If you have any questions, please contact our 
customer care center. 
Our contact details are below:

Si vous avez la moindre question, veuillez contacter notre centre d'assistance à la clientèle.
Nos coordonnées sont les suivantes:

0044-800-240-4004 

enquiries@mhstar.co.uk

0033-1-84166106

aosom@mhfrance.fr

Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an 
unser Kundendienstzentrum.
Unsere Kontaktdaten stehen unten:

0049-0(40)-87408465

service@aosom.de

IMPORTER ADDRESS:

MH STAR UK LTD

1 Northampton Cross Logistics Park

Northampton Cross Road

Northampton

NN4 9FH

0800 240 4050

enquiries@mhstar.co.uk

MADE IN CHINA

Importé par/Fabricant/REP:

MH France

2, rue Maurice Hartmann

92130 Issy-les-Moulineaux

France

Fabriqué en Chine

Importeur/Hersteller/REP:

MH Handel GmbH 

Wendenstraße 309

D-20537 Hamburg

Germany

IN CHINA HERGESTELLT

In caso di dubbio, si prega di contattare il nostro 
centro assistenza clienti.
I nostri dettagli di contatto sono di seguito:

0039-0249471447

clienti@aosom.it

IMPORTATO DA/Produttore/REP:

AOSOM Italy srl

Centro Direzionale  Milanofiori

Strada 1 Palazzo  F1

20057  Assago  (MI)

P.I.: 08567220960

FATTO IN CINA

Importat/Producător/REP:
Aosom Romania SRL
Str. Barbu Mumuleanu, nr. 30-32
Bucuresti, Sector 2
Tel: +40 312294730
clienti@aosom.ro
Fabricat in China

Dacă aveți întrebări, vă rugăm să contactați 
centrul nostru de asistență pentru clienți.
Datele noastre de contact sunt mai jos:

+40 312294730

clienti@aosom.ro

RO
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